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LIZENZ

Fir jedes Modell gelten andere Lizenzen. Weitere Informationen zur Lizenz erhalten Sie unter www.lg.com
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H D ml” ,Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface sowie das
HDMI-Logo sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing,
LLC in den Vereinigten Staaten und anderen Landern.”

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

® VESA, das VESA-Logo, das DisplayPort Compliance-Logo und DisplayPort
. Compliance-Logo fir Dualmodus-Quellen sind jeweils eingetragene Marken
der Video Electronics Standards Association.
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4 MONTAGE UND VORBEREITUNG

MONTAGE UND VORBEREITUNG

Produktkomponenten

Prifen Sie, ob alle Komponenten enthalten sind, bevor Sie das Produkt verwenden. Sollten Komponenten
fehlen, wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Beachten Sie, dass das
Produkt und die Komponenten méglicherweise von den folgenden Abbildungen abweichen kénnen.

-
Benutzerhandbuch/Karte Netzkabel DVI-D-Dualkabel
und
MHL-Signalkabel Audiokabel USB 3.0-Kabel Typ A-B
e A
(Q 0000000 ]
O 0000000 I 29EA93 29E893
Kabelbinder :
2 :
:
:
Standerplatte Schrauben- Standerplatte
Zwei Schrauben abdeckung Standkérper
\ J
\
~ A VORSICHT
* Um die Sicherheit und Leistung des Produkts sicherzustellen, verwenden Sie keine Falschungen.
e Durch Falschungen verursachte Beschadigungen sind nicht von der Garantie abgedeckt.
fo HINWEIS
¢ Beachten Sie, dass die Komponenten mdglicherweise von den folgenden Abbildungen abweichen.
¢ Bei den in dieser Bedienungsanleitung verdffentlichten Informationen und technischen Daten kénnen
im Rahmen von Produktverbesserungen ohne vorherige Ankiindigung Veranderungen auftreten.
« Die optionalen Zubehorteile kdnnen Sie in einem Elektronikfachgeschaft, in einem Online-Shop oder
bei dem Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, erwerben.
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Beschreibung der Komponenten und Tasten

29EA93

O
m
C
3
(4]
(@)
I

———

B

Betriebsanzeige
e An: Eingeschaltet

A
ég Zig ; e Aus: Ausgeschaltet

& (Taste Power)

Drucktasten an der
Unterseite des Monitors

' N
N
USBUP AUDIOIN(PC)  HP {2 HDMI1  HDMI 2/MHL
D . . - ‘ ’ ‘
USBIN1 USBIN2  USBIN3 —
5V===09A
O O
DN (19:5 V=) (=] 1 CHEE
BEHA L— sv==o09A — DVI-D IN
J
. J

Anschlisse
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6 MONTAGE UND VORBEREITUNG

29EB93

|

Betriebsanzeige
* An: Eingeschaltet
e Aus: Ausgeschaltet

O (Taste Power)

Drucktasten an der Unterseite
des Monitors

e N
UsB uP HP HDMI1  HDMI 2/MHL
= . =
USBIN1  UsBIN2 O 5V==09A
= = ®
DC-IN (19.5V==)
EREA L 5y=09A—! AUDIO IN(PC) DVI-D IN
& J

Anschlisse
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Bewegen und Anheben des Installieren des Monitors

Monitors )
Zusammenbau der Standerplatte

Gehen Sie nach den folgenden Anweisungen vor,

wenn Sie den Monitor bewegen oder anheben, um 20EAO3

Kratzer oder Beschadigungen am Monitor zu ver-
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meiden und um unabhé&ngig von Form und GréRe 1 Legen Sie den Bildschirm mit der Vorderseite

einen sicheren Transport zu gewahrleisten. nach unten.

fA VORSICHT A VORSICHT

* Vermeiden Sie es nach Mdglichkeit, den < Um den Bildschirm vor Kratzern zu schit-
Bildschirm des Monitors zu berthren. Dies zen, decken Sie die Oberflache mit einem
kann zu Schaden am Bildschirm oder an den weichen Tuch ab.
Pixeln fuhren, aus denen die Bilder erzeugt
werden. 2 Priifen Sie die Position (an der Vorder- und

Ruckseite) der Standerplatte, und montieren
Sie dann die Standerplatte am Standkérper,
e Es wird empfohlen, den Monitor in den Ori- so wie in der Abbildung gezeigt.
ginalkarton oder die Originalverpackung zu
stellen und dann zu bewegen.

e Trennen Sie das Netzkabel und alle weiteren
Kabel, bevor Sie den Monitor bewegen oder
anheben.

e Halten Sie den Monitor oben und unten am
Rahmen gut fest. Halten Sie nicht den Bild-
schirm selbst fest.

—

\@‘— Standkorper

—o=d

Standerplatte

@ 3 Befestigen Sie zwei Schrauben an der Riick-
seite der Standerplatte, und schlieRen Sie die
e Halten Sie den Monitor so, dass der Bild- Schraubenabdeckung.
schirm von Ihnen abgewendet ist, um ein
Verkratzen des Bildschirms zu verhindern. —

%W
— &

=

e

()

* Setzen Sie das Produkt beim Bewegen kei-
nerlei Erschitterungen oder Vibrationen aus.
e Halten Sie den Monitor beim Bewegen auf-
recht, drehen Sie ihn niemals auf die Seite, [

und kippen Sie ihn nicht seitwarts.
Standerplatte
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29EB93 3 Befestigen Sie den Standful® am Haken des

Standkdrpers.

1 Legen Sie den Bildschirm mit der Vorderseite
nach unten ab.

/\ VORSICHT

¢ Um den Bildschirm vor Kratzern zu schiitzen,
decken Sie die Oberflache mit einem wei-
chen Tuch ab.
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Standerplatte

2 Stellen Sie den Standkdérper auf den Monitor,
wobei Sie auf die richtige Position der Locher
fur die Schrauben achten missen, und befes-
tigen Sie in den Lochern zwei Schrauben, um
den Standkoérper mit dem Monitor zu verbin-
den.

Standkorper
Standkorper

o
<

4 Befestigen Sie den StandfuB}, indem Sie die
Schraube mit einer Miinze nach rechts drehen.
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Abnehmen des Standfulies ~A VORSICHT
o)
* Moglicherweise weichen die Komponenten E
29EA93 von den Abbildungen ab. (—,‘)
e Tragen Sie den Monitor nicht verkehrt her- 0
um, da er sich sonst vom Standful® 16sen und I
1 Legen Sie den Bildschirm mit der Vorderseite beschadigt werden bzw. zu Verletzungen
nach unten. fuhren kann.

¢ Um Schaden des Bildschirms beim Anheben
oder Versetzen zu vermeiden, fassen Sie
A VORSICHT stets den Standful oder die Plastikabde-
ckung an. Dadurch wird unnétiger Druck auf
den Bildschirm vermieden.

e Um den Bildschirm vor Kratzern zu schit-
zen, decken Sie die Oberflache mit einem
weichen Tuch ab.

2 Offnen Sie die Schraubenabdeckung an der
Ruckseite der Standerplatte, und entfernen Sie
mit einem Schraubendreher die beiden Schrau-
ben.

Lésen Sie die Standerplatte vom Standkor-
per, wie in der Abbildung dargestellt.

Standkorper—

Standerplatte
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29EB93 3 Entfernen Sie die beiden Schrauben vom

o Standkérper.
2 1 Legen Sie den Bildschirm mit der Vorderseite
g nach unten ab. Standkorper
I
/\ VORSICHT —
* Um den Bildschirm vor Kratzern zu schut-
zen, decken Sie die Oberflache mit einem
weichen Tuch ab. [ ] ’

2 Drehen Sie die Schraube mit einer Miinze
nach links.
Entfernen Sie den StandfuR.

Standkdorper

~ /\| VORSICHT

* Mdglicherweise weichen die Komponenten
von den Abbildungen ab.

e Tragen Sie den Monitor nicht verkehrt her-
um, da er sich sonst vom Standful? I6sen und
beschadigt werden bzw. zu Verletzungen
fihren kann.

e Um Schaden des Bildschirms beim Anheben
oder Versetzen zu vermeiden, fassen Sie
stets den Standful® oder die Plastikabde-
ckung an. Dadurch wird unnétiger Druck auf

Standerplatte den Bildschirm vermieden.
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Installation auf einem Tisch 2 SchlieBen Sie den Adapter am Monitor an, und
stecken Sie das Stromkabel in eine Steckdose.

1 Heben Sie den Monitor an, und stellen Sie ihn

aufrecht auf den Tisch. 29EA93

Achten Sie auf einen Abstand von mindestens
10 cm zur Wand, um eine ausreichende
Bellftung zu gewahrleisten.
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29EB93

3 Driicken Sie auf die Taste () (POWER) auf der
Vorderseite des Monitors, um ihn einzuschal-

ten.

A VORSICHT

¢ Trennen Sie das Stromkabel, bevor Sie den
Monitor bewegen oder aufbauen. Es besteht
die Gefahr eines Stromschlags.
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Anpassen der Standhdhe 4 Die Hohe kann auf bis zu 110,0 mm angepasst

werden.
110,0 mm

|

1 Stellen Sie den an der Standerplatte montier-
ten Monitor aufrecht auf.
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2 Entfernen Sie das Klebeband, das am unteren
hinteren Rand des Standkorpers befestigt

————— ] L
ist, und ziehen Sie dann den Sicherungsstift

heraus. AVORSICHT

+ Nachdem der Stift entfernt wurde, muss er
zum Anpassen der Hohe nicht wieder einge-
fihrt werden.

Standkorper

Band
Sicherungsstift /_A WARNUNG

-

St

! i  Halten Sie Ihre Finger oder

i Hande nicht zwischen den
Bildschirm und die Platte (Ge-
hause), wenn Sie die Hohe

3 Driicken Sie den Monitor nach unten, und zie- des Bildschirms anpassen.

hen Sie den Sicherungsstift heraus.

Monitor [ |\

x

R

Sicherungsstift



Anpassen des Neigungswinkels

1 Stellen Sie den an der Standerplatte montier-
ten Monitor aufrecht auf.

2 Passen Sie den Winkel des Bildschirms an.
Der Winkel des Bildschirms kann um bis zu
5° nach vorne und um bis zu 20° nach hinten
eingestellt werden, um ein angenehmes Be-
trachten zu gewahrleisten.

29EA93

Rickseite Vorderseite

Rickseite Vorderseite
~ A VORSICHT

A

]~

L

M.

Lassen Sie, wie in der Abbildung gezeigt,
das USB-Gerat nicht auf den Standful} fal-

len, wenn Sie die Neigung des Monitors mit
eingestecktem USB-Gerat einstellen.

MONTAGE UND VORBEREITUNG 13

,A WARNUNG

Um beim Anpassen des Bildschirms Verlet-
zungen an den Fingern zu vermeiden, halten

Sie den unteren Teil des Monitors nicht wie
nachfolgend gezeigt.

29EA93

¢ Achten Sie darauf, den Bildschirmbereich
nicht zu berlhren oder darauf zu driicken,
wenn Sie den Winkel des Monitors anpassen.

29EA93
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29EB93
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Sauberes Verlegen der Kabel

Blindeln Sie die Kabel, und binden Sie sie mit dem
beigefuigten Kabelclip zusammen.
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29EA93

29EB93

506
LRIV
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Verwenden des Kensington- Installieren der Wandmontageplatte
Schlosses Dieser Monitor unterstlitzt die Spezifikation der r?-,
Der Anschluss fiir das Kensington-Schloss befin- Standard-Wandmontageplatte oder eines kompa- S
det sich auf der Riickseite des Monitors. tiblen Gerats. Q
Weitere Informationen zur Installation und Ver- I
wendung finden Sie in der Bedienungsanleitung 1 Legen Sie den Bildschirm mit der Vorderseite

fur das Kensington-Schloss oder auf der Website nach unten. Um den Bildschirm vor Kratzern zu
http://www.kensington.com. schiitzen, decken Sie die Oberflache mit einem

weichen Tuch ab.
Verbinden Sie den Monitor Gber das Kabel des

Kensington-Schlosses mit dem Tisch. 2 Legen Sie die Wandmontageplatte auf den
Monitor, und richten Sie sie an den Lochern fir

29EA93 die Schrauben aus.

3 Ziehen Sie die vier Schrauben mit einem
Schraubendreher fest, um die Platte am Moni-
tor zu befestigen.

+ Die Wandmontageplatte ist separat erhaltlich.

¢ Weitere Informationen zur Installation
finden Sie im Installationshandbuch fur die
Wandmontageplatte.

» Uben Sie beim Befestigen der
Wandmontageplatte keinen Gbermafigen
Druck aus, da Sie sonst den Bildschirm des
Monitors beschadigen kdnnten.

* Die Verwendung des Kensington-Schlosses
ist optional. Das Zubehor erhalten Sie in
Ihrem Elektronikgeschaft vor Ort.
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Installation an einer Wand

Installieren Sie den Monitor mit einem Abstand von
mindestens 10 cm zur Wand und 10 cm Abstand
an den Seiten, um eine ausreichende Beliiftung

zu gewabhrleisten. Detaillierte Installationsanwei-
sungen erhalten Sie von lhrem lokalen Handler.
Beachten Sie das Handbuch zur Installation und
Verwendung einer schwenkbaren Wandmontage-
halterung.

I 10 cm

10 cm
«— 10 cm

—

I 10 cm

Um den Monitor an der Wand zu montieren, be-
festigen Sie die Wandhalterung (optional) an der
Ruckseite des Monitors.

Wenn Sie den Monitor mit der optionalen Wandhalte-
rung montieren wollen, befestigen Sie diese sorgfal-
tig, um ein Herunterfallen zu vermeiden.

1 Verwenden Sie die Schrauben und die Wandhal-
terung, die der VESA-Norm entsprechen.

2 Schrauben, deren Lange die Standardlange
Ubertrifft, kbnnen Schaden im Innern des Moni-
tors verursachen.

3 Schrauben, die die VESA-Norm nicht einhalten,
kénnen zu Schaden am Produkt und zum Her-
unterfallen des Monitors flihren. LG Electronics
Ubernimmt keine Haftung fiir Unfalle, die durch
die Verwendung von nicht standardmaRigen
Schrauben verursacht werden.

4 Der Monitor ist mit der VESA-Norm kompatibel.

5 Verwenden Sie ihn wie unten angegeben in
Ubereinstimmung mit der VESA-Norm.

¢ Bis 784,8 mm
* Starke der Wandmontageplatte: 2,6 mm
* Befestigungsschraube: Durchmesser 4,0 mm
x Steigung 0,7 mm x Lange 10 mm
* Ab787,4 mm
*Verwenden Sie eine Wandmontageplatte und
Schrauben, die dem VESA-Standard entspre-
chen.

VESA (A x B) 100 x 100

Schraube fir Stander|M4

Bendtigte Schrauben |4

Wandmontageplatte
(Optional)

fA VORSICHT

Trennen Sie das Stromkabel, bevor Sie den
Monitor bewegen oder aufbauen, um einen
elektrischen Stromschlag zu vermeiden.

e Wird der Monitor an der Decke oder einer
geneigten Wand montiert, kann er mogli-
cherweise herunterfallen und zu Verletzun-
gen fuhren. Achten Sie darauf, dass Sie
eine originale LG-Wandhalterung verwen-
den. Weitere Informationen erhalten Sie von
lhrem lokalen Handler oder einem qualifi-
zierten Monteur.

e Durch GberméaRige Krafteinwirkung bei der
Befestigung der Schrauben kann der Mo-
nitor beschadigt werden. Auf diese Weise
verursachte Schaden sind von der Produkt-
garantie nicht abgedeckt.

¢ Verwenden Sie eine Wandmontagehal-
terung und Schrauben, die dem VESA-
Standard entsprechen. Schaden, die durch
die Verwendung oder falsche Verwendung
ungeeigneter Komponenten verursacht
werden, sind von der Produktgarantie nicht
abgedeckt.

ro HINWEIS

Verwenden Sie die vom VESA-Standard
vorgegebenen Schrauben.

e Der Wandmontagesatz umfasst die Installa-
tionsanleitung und alle notwendigen Teile.

* Die Wandmontagehalterung ist optional. Das
Zubehor erhalten Sie von lhrem Handler vor
Ort.

e Die Lange der Schrauben kann je nach
Wandmontagehalterung variieren. Vergewis-
sern Sie sich, dass Sie Schrauben mit der
korrekten Lange verwenden.

* Weitere Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung fir die Wandmontage-
halterung.
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VERWENDEN DES
MONITORS

Anschluss eines PCs

¢ Dieser Monitor unterstitzt *Plug & Play.
*Plug & Play: Eine Funktion, mit der ein Gerat
ohne Neukonfiguration oder manuelle Instal-
lation von Treibern an einen Computer ange-
schlossen werden kann.

DVI- Anschluss

Zum Ubertragen digitaler Videosignale an den
Monitor. Schliefen Sie den Monitor mit dem DVI-
Kabel wie nachfolgend gezeigt an.

Driicken Sie die Taste MENU (&8&), und wéahlen Sie
dann im Eingangsmenu die Eingangsoption.

Wenn Sie den Ton im DVI-Eingangsmodus héren
mochten, verbinden Sie den Anschluss AUDIO
OUT lhres Computers und den Anschluss AUDIO
IN (PC) Ihres Monitors mithilfe des mitgelieferten
Audiokabels.

29EA93

D)

UP AUDIOIN(PC) H/P

.
:

I
w)
=

(—

0N C
»
w
z

,_
|
4

&=
ol 5
'@I—"ﬁ

[}
<
il
©
>
g
<
o
P4

0
e

DVI-I(D) OUT
PC PC

AUDIO OUT

29EB93

e T HP G
] °
USBIN1 USBINZ .
L 5V==09A ! AUDIO IN(PC)

AUDIO OUT | DVI-I(D) OUT
pC PC

fA VORSICHT

* SchlieRen Sie das Eingangskabel
an, und drehen Sie es in Pfeilrich-
tung. Um eine Trennung zu ver-
meiden, sichern Sie das Kabel gut.

* Drucken Sie nicht fur langere Zeit
auf den Bildschirm. Dies kann zu Bildver-
zerrungen flhren.

¢ Vermeiden Sie das Anzeigen von Standbil-
dern Uber einen langeren Zeitraum. Dies
kann zu Bildeinbrennung fihren. Verwen-
den Sie einen Bildschirmschoner, wenn
maoglich.

- @ Hnwess

Verwenden Sie zum Anschlieen des Strom-
kabels eine geerdete Mehrfachsteckdose (3

Anschliisse) oder eine geerdete Wandsteck-
dose.

« Eventuell flimmert der Monitor, wenn er in
kalter Umgebung eingeschaltet wird. Dies ist
normal.

¢ Es konnen rote, griine oder blaue Punkte auf
dem Bildschirm erscheinen. Dies ist normal.

» Die Verwendung eines DVI-zu-HDMI-Kabels
kann zu Kompatibilitatsproblemen fiihren.
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18 VERWENDEN DES MONITORS

Display Port-Anschluss

Dieser Anschluss Ubertragt digitale Video- und
Audiosignale vom PC an den Monitor. Verbinden

Sie den PC, wie unten abgebildet, mit Hilfe des
Display Port-Kabels mit dem Monitor.

Driicken Sie die Taste MENU (g&), und wahlen Sie PC
dann im Eingangsmenu die Eingangsoption.
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29EA93

(separat erhaltlich)

AUDIO IN(PC) DVIDIN

D C
®
@
z

S 0 HINWEIS

DVI-D IN .

O

m
& w

Eine Tonausgabe ist je nach DP-Version
Ihres PCs mdglicherweise nicht verflgbar.
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HDMI-Anschluss

Dieser Anschluss Ubertragt digitale Video- und
Audiosignale vom PC oder A/V-Gerat an den Moni-
tor. Verbinden Sie den PC oder das A/V-Gerat, wie
unten abgebildet, mit Hilfe des HDMI-Kabels mit
dem Monitor.

Driicken Sie die Taste MENU (ga), und wahlen Sie
dann im Eingangsmenu die Eingangsoption.

29EA93

——A/N—— PC
HDMI OUT HDMI OUT

1

(separat erhaltlich)

a1

HP () HDMI 1 HDMI 2/MHL

@O - -
OO 5V===09A

DVI-D IN

N C
147
w
z

m
& w

——A/V—— PC
HDMI OUT HDMI OUT

| |

29EB93
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1

(separat erhaltlich)

HDMI 1 HDMI 2/ MHL \
|

- . 5V=09A
)

AUDIO IN(PC) DVHD IN //’

0 HINWEIS

HDMI-PCs kdénnen zu Kompatibilitdtsproble-
men zwischen Geraten flhren.

Die Verwendung eines DVI-zu-HDMI-Kabels
kann zu Kompatibilitatsproblemen flhren.
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Anschliel3en an AV-Gerate
HDMI-Anschluss

29EB93

—A/NV——

HDMI OUT

&
1

Dieser Anschluss Ubertragt digitale Video- und
Audiosignale vom PC oder A/V-Gerat an den Moni-
tor. Verbinden Sie den PC oder das A/V-Gerét, wie
unten abgebildet, mit Hilfe des HDMI-Kabels mit
dem Monitor.

Driicken Sie die Taste MENU (gg), und wahlen Sie
dann im Eingangsmenu die Eingangsoption.

O
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(separat erhaltlich)

29EA93
——A/N—— PC
HDMI OUT HDMI OUT
HP O HDMI1  HDMI2/MHL
iy DP IN
. 5V===09A

()
== E—@

/

/

=

1

AUDIO IN(PC)

(separat erhéltlich)

ai =

HP () 0P N HDMI1  HDMI 2/MHL
HINWEIS
D - || 0
USB IN 5V==09A * Die Verwendung eines DVI-zu-HDMI-Kabels

kann zu Kompatibilitatsproblemen fiihren.

Eh

m
& w

DVI-D IN
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AnschlieRen an externe Gerate

Smartphone-Anschluss (MHL)

Mobile High-definition Link (MHL) ist eine
Schnittstelle zur Wiedergabe vom Smartphone auf
den Monitor Ubertragener Video- und Audiosigna-
le durch Anschluss des Monitors an das Smart-
phone. SchlieRen Sie das Smartphone mit dem
mitgelieferten MHL-Signalkabel an den HDMI2/
MHL-Anschluss des Monitors an, und schalten Sie
den Eingang um, indem Sie die Taste INPUT am
Monitor driicken.

29EAQ3

=
(=)=
HDMI 1 HDMI 2/MHL

|| @&
OO 5V===09A

DVI-D IN

29EB93

[=]

HDMI 1 HDMI 2/MHL

7 DP IN
u ‘ 5V---09A
AUDIO IN(P

0 HINWEIS

e Diese Funktion kann nur fiir Smartphones
verwendet werden, die MHL unterstitzen.
- Bei anderen Mobiltelefonen kénnen Kom-
patibilitatsprobleme auftreten.
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22 VERWENDEN DES MONITORS

PC-Anschluss per USB-Kabel

Die USB 3.0-Funktion dient als USB-Hub des Pro-
dukts.

Um USB 3.0 zu verwenden, schlielRen Sie das mit
dem Produkt gelieferte USB 3.0-Kabel, Typ A-B,
am PC an.

Mit dem USB IN-Anschluss verbundene Periphe-
riegerate kdnnen uber den PC gesteuert werden.
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29EAQ3

(=
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!

USB UP AUDIO IN(PC)

A

i [=]

fA VORSICHT

29EB93

- 0 HINWEIS

= =

/ usBUP HEQ

.
O

\\ L 5V=—09A_ AUDIO IN(PC)

(separat erhaltlich)

Installieren Sie vor der Verwendung das
aktuelle Service Pack von Windows.
Peripheriegerate sind separat erhaltlich.
Die USB-Anschlisse kdnnen zum An-
schlieRen von Tastatur, Maus und anderen
USB-Geraten genutzt werden.

ordnungsgemaf erkannt.)

<Vorsicht bei der Verwendung eines USB-Gerats>

e Ein USB-Speichergerat, das mit einem automatischen Erkennungsprogramm oder seinem eigenen Treiber
installiert wurde, wird moglicherweise nicht erkannt.

¢ Einige USB-Gerate werden moglicherweise nicht unterstiitzt oder funktionieren nicht korrekt.

« Es wird empfohlen, eine externe USB-Festplatte zu verwenden, die mit einer Nennspannung von weniger
als 5V und einer Nennstromstarke von weniger als 900 mA betrieben wird.

e Es wird empfohlen, einen USB-Hub oder ein Festplattenlaufwerk mit Stromversorgung zu verwenden.
(Falls die Stromversorgung nicht ausreichend hoch ist, wird das USB-Speichergerat moglicherweise nicht
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Anschluss an der Kopfhérerbuchse 0 HINWEIS

Uber die Kopfhorerbuchse kénnen Sie ein Periphe- . Peripheriegeréte sind separat erhaltlich. r?1
riegerat am Monitor anschlieRen. Stellen Sie die + Bei einem Ohrhérer mit abgewinkeltem 5
Verbindung wie abgebildet her. Stecker kann der Anschluss an ein Periphe- Q

ag

riegerat schwierig sein, verwenden Sie daher
den geraden Typ.

29EA93

(separat erhaltlich)
Winkeltyp Gerader Typ

e v]
USBUP AUDIOIN(PC) HIP{)

D . Fo HINWEIS

USBIN1  USBIN2  USBIN3 ¢ Je nach Audioeinstellungen des PCs und ex-

B fr_‘ﬂl—l_ ternen Gerats kann der Funktionsumfang von

& - & = Kopfhorern und Lautsprechern eingeschrankt
5V===0.9A sein.

\§

29EB93

(separat erhaltlich)

- |9

USBUP  sp N3 HP Q)

a o]

USB IN 1 USBIN 2

L 5V=—=09A ] AUDIO IN(PC)
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INSTALLIEREN DER LG MONITOR-SOFTWARE

Legen Sie die im Produktpaket enthaltene CD mit dem Benutzerhandbuch in das CD-Laufwerk Ihres PCs

ein, und installieren Sie die LG Monitor-Software.

1 Stellen Sie lhren bevorzugten Webbrowser auf
Internet Explorer.

@Lc_ |

LG MONITOR
= o e et e e
& Software
Monkar driver
& Document
Ouner's manusl
29EASA 29ERTI Monitor driver instal guide
Reguisiory, safety precaisons

. 4 Previous

2 Klicken Sie auf dem Hauptbildschirm der CD
auf ,LG Monitor Software“. Wenn das Fenster
fur den Datei-Download angezeigt wird, klicken
Sie auf die Schaltflache [Run] (Ausfiihren). (Das
Fenster fur den Datei-Download kann je nach
Betriebssystem und Internet Explorer-Version
unterschiedlich aussehen, aber das Installati-
onsverfahren ist identisch.)

File Dawnload - Securily Warning =
Do pous want to mn o ave this Sile?

D Mame: Setup.exca
Tupe: Applicstion, 2. 70MB
From: Frydisplay) DRIVERS, TUSB34 10

|ﬁm|5,.m|r:am|]

¥ e fibe=s (rom thes [rdemmet car be ussdul, this e lyps can
@ mm.lrpudn;utmumdnm
- o -

Pun of save this

~ A VORSICHT

Klicken Sie auf ,Run® (Ausfiihren), um mit
der Installation des Treibers fortzufahren.
Wenn Sie auf ,Speichern® klicken, wird die
Installation nicht fortgesetzt.

e Fur Windows 7 bendtigen Sie Service
Pack 1 oder héher.

3 Befolgen Sie die Anweisungen, um mit der
Installation fortzufahren.

4  Aktivieren Sie ,lch akzeptiere die Bedingungen

der Vereinbarung® auf dem Bildschirm der
Lizenzvereinbarung, und klicken Sie auf die
Schaltflache [Next] (Weiter).

g———

5 Wahlen Sie das Programm, das Sie installieren

mochten.

,0 HINWEIS

e Screen Split: Dieses Programm teilt das Fen-
ster automatisch in das gewlinschte Format.

* True Color Finder: Dieses Programm passt
die Farbausgabe genau lhren Bedirfnissen
an.
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6 Die Installation der LG Monitor-Software beginnt 8 Das Programm, das Sie auf der Seite
wie unten gezeigt. ~Eigenschaften auswahlen” gewahlt haben, wird
automatisch installiert.

g Please wait. Installing True Color Finder ..
g Flease wait, Inzstaling Screen Spiit ...

O
m
C
3
(4]
(@)
I

7 Wenn der TUSB3410-Treiber noch nicht
installiert ist, wird er automatisch installiert.
Wahlen Sie ,Diese Treibersoftware trotzdem
installieren (1)*, falls die unten gezeigte
Windows-Sicherheitswarnung angezeigt wird.

9 Wenn die Installation abgeschlossen ist, flhren
Sie einen Neustart des Systems durch.

g Pleaze wait, Instaling TUSB3410 driver ...

< Don'tinstall this driver software
You should check your manufacturer's website for updated driver software
foryour device.

# Install this driver software anyway
Only install driver software obtained from your manufacturer's website or
disc. Unsigned software from other sources may harm your computer or steal
information.

(v) See details
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ﬁ() HINWEIS

Beim Ausflihren der True Color Finder-Software
wird das True Color Finder-Symbol [@] rechts
unten auf dem PC-Bildschirm im Infobereich
angezeigt.

[« PAOR DY

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
Symbol ,True Color Finder“, und klicken Sie
dann auf ,Start Program® (Programm starten),
um die Software zu starten.

r() HINWEIS

Zur Nutzung der True Color Finder-Funktion
mussen Sie den unterstltzten Kalibrator erw-
erben.

e Details zu unterstitzten Kalibratoren und
Grafikkarten finden Sie im Benutzerhandbu-
ch zu True Color Finder.

* Wenn Sie den Eingangsanschluss geandert
haben, empfehlen wir, die Bildqualitat des
Monitors erneut zu kalibrieren.

rzﬁXVORQCHT

Entfernen Sie den Kalibrator nach Abschluss
der Bildschirmkalibrierung mit der True Color
Finder-Software von LG vom Bildschirm, und
bewahren Sie ihn bei Raumtemperatur und
vor direktem Sonnenlicht geschiitzt auf, oder
legen Sie ihn in den Karton.

- Wenn die Messeinheit des Kalibrators lan-
gere Zeit direktem Sonnenlicht ausgesetzt
wird, kann dies zu Schaden am Kalibrator
fuhren.

- Verwahren Sie ihn nicht bei zu niedrigen/
hohen Temperaturen und hoher Luftfeuchtig-
keit.

e Wenn auf dem PC eine Kalibrierungsan-
wendung eines Drittanbieters installiert ist,
kann die Bildqualitat aufgrund eines Konflikts
zwischen zwei Anwendungen beeintrachtigt
werden. Es wird flr eine optimale Leistung
empfohlen, die andere Kalibrierungsanwend-
ung zu deinstallieren.

ﬁ‘) HINWEIS

Bei der Ausflihrung von Screen Split erscheint
das Symbol fir den Modus ,Screen Split* ]
rechts unten auf dem PC-Bildschirm im Infobe-
reich.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
Symbol ,Screen Split*, und wahlen Sie ein Layout.

2 Screen (16:5)

2 Screen (Balanced)

HE

Screen (Left)

3 Screen (Right)

g &

Screen (Top)

3 Screen (Bottom)

3 Screen (Balanced)

<

4 Screen (Balanced)

I--
(11}
k23

Option




EINSTELLUNGEN ANPASSEN 27

EINSTELLUNGEN ANPASSEN

Aktivieren des Hauptmenis
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1 Driicken Sie die Taste Menii (gm).
2 Stellen Sie die Option mit Hilfe der Tasten < und > ein.

Um zum Ubergeordneten MenU zurlickzukehren oder andere MenUeintrage festzulegen, verwenden Sie
die Taste Menii (ga).

3 Halten Sie die Taste Menii (@@) gedriickt, um das OSD-Menii zu verlassen.

Monitortasten

Taste Beschreibung
MENU (MENU) |Bei inaktivem Menii | Aktiviert das Hauptmendi.
(mm Bei aktivem Menu Wechselt zum vorherigen Bildschirm, wenn die Taste gedrickt wird; Schlief3t
das Bildschirmmend, wenn die Taste langer als drei Sekunden gedriickt
wird.

Bei inaktivem Men( | Passt den Lautstarkepegel des Monitors an.

Bei aktivem Menu Linke Richtungstaste

Bei inaktivem Menl | Passt den Lautstarkepegel des Monitors an.

Bei aktivem Menu Rechte Richtungstaste

OK Bei aktivem Menu: Driicken Sie auf ,OK*, um die Funktion auszuwahlen.
Bei inaktivem Menu: Driicken Sie auf ,OK*, um die Auflésung des aktuellen Signals anzeigen zu
lassen (nur bei empfangenem Eingangssignal).

() (Taste POW- | Schaltet das Gerét ein oder aus.

ER) Betriebsanzeige Wenn sich der Monitor im Betriebsmodus befindet, ist die Betriebsanzeige
rot (eingeschaltet).

Wenn sich der Monitor im Stromsparmodus befindet, blinkt die Betriebsan-
zeige rot.

0 HINWEIS

Alle Tasten lassen sich an der Unterseite des Monitors durch einfache Berihrung mit dem Finger
bedienen.
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Einstellungen Anpassen

Menueinstellungen

Zum Anzeigen des OSD-Meniis driicken Sie die Taste Menii (§@) an der Unterseite des Monitors.

Stellen Sie die Optionen mit Hilfe der Tasten < oder > ein.

Wahlen Sie Y, um das OSD-Meni zu schliel3en.
Um zum Ubergeordneten Menii zurlickzukehren oder andere MenUeintrage festzulegen, verwenden Sie
die Taste Menii (g@).

@

30

Helligkeit Kontrast Lautstarke Eingang Verhdltnis  Func. PIP

A B x

Bild Farben Einstellungen Zuriicksetzen Verlassen

Die einzelnen Optionen werden nachfolgend beschrieben.

Menii Beschreibung
Helligkeit
Dient zum Einstellen von Helligkeit und Kontrast des Bildschirms.
Kontrast
Lautstarke Regelt die Lautstarke.
0 HINWEIS
¢ Mit der Auswahl der Taste ,OK* im Menu ,Lautstarke” kann die Funktion
»Stumm® aktiviert oder deaktiviert werden.
Eingang Wahlt den aktuellen Eingangsmodus aus.
Verhéltnis Passt das Bildschirmverhaltnis an.
Func. Passt ECO-, Kalibrierungs- und Bildmodus an.
PIP Zeigt die Bildschirme zweier Eingangsmodi auf einem Monitor an.
Bild Dient zum Einstellen von Scharfe, Schwarzwert und Reaktionszeit des Bildschirms.
Farben Dient zum Einstellen von Gammawert, Farbtemperatur und Farbbalance des Bildschirms.
Einstellungen Legt Sprache, PC/AV Modus, Haupt Audio, Taste Lautstarke, Power-LED, DP 1.2 und OSD Sper-
re fest.
Zuricksetzen Bewirkt das Zuriicksetzen auf die Standardeinstellungen (wie am Tag des Kaufs). Driicken Sie
die Tasten <, >, um das Gerat sofort zurlickzusetzen.
Verlassen Zum Verlassen des OSD-Menus.
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Einstellungen fur das Seitenverhaltnis

Zum Anzeigen des OSD-Meniis driicken Sie die Taste Menii (@@) an der Unterseite des Monitors.

Driicken Sie < oder >, um zu Verhaltnis zu wechseln.
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Driicken Sie OK, um Verhéltnis auszuwéhlen.
—

Stellen Sie die Optionen mit Hilfe der Tasten < oder > ein.

Verhaltnis

a A WO N -

Wiahlen Sie %, um das OSD-Menii zu schlieRen.
Um zum Ubergeordneten MenU zurlickzukehren oder andere MenUeintrage festzulegen, verwenden Sie
die Taste Menii (g@).

Untermenu

E = EEE S X

Full Subtitle

Breitbild Cinemal Cinema2  Auto 1:1 Zuriick  Verlassen

Die einzelnen Optionen werden nachfolgend beschrieben.

Meni > Verhaltnis Beschreibung

Breitbild Zeit das Video unabhangig vom eingehenden Videosignal im Breitbildmodus an.

Cinemal VergroRert den Bildschirm auf das Bildformat 21:9. (bei 1080p)

Cinema2 Vergrofert den Bildschirm auf das Bildformat 21:9, einschlieflich des schwarzen Balkens fiir Un-
tertitel am unteren Bildschirmrand. (bei 1080p)

Auto Zeigt das Video je nach Seitenverhaltnis des eingehenden Videosignals an.

1:1 Das Seitenverhaltnis entspricht der Originalvorlage.

Zuruck Wechselt zum vorherigen Bildschirmmen.

Verlassen Zum Verlassen des OSD-Mends.

0 HINWEIS

» Die Anzeige fir die Optionen ,Breitbild“, ,Original“ und ,1:1“ kann bei empfohlener Auflésung
(2560 x 1080) gleich aussehen.
* Das Verhaltnis ist mit dem Interlace-Signal deaktiviert.
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Func. Einstellungen

Zum Anzeigen des OSD-Meniis driicken Sie die Menii (@@) an der Unterseite des Monitors.

Driicken Sie < oder >, um zu Func. zu wechseln.

1

2

3 Driicken Sie OK, um Func. auszuwéhlen.

4 Stellen Sie die Optionen mit Hilfe der Tasten < oder > ein.
5

Wiahlen Sie %, um das OSD-Menii zu schlieRen. Func.
Um zum Ubergeordneten Meni zurlickzukehren oder andere Menueintrage festzulegen, verwenden Sie
die Taste Menii (g@).

Untermenu
Aus Aus Anwender

ECO  Kalibrierung Bildmodus  Zuriick  Verlassen

Die einzelnen Optionen werden nachfolgend beschrieben.

Menu > Func.

Beschreibung

ECO Ein Aktiviert die ECO-Funktion, mit deren Hilfe Sie nach ECO-Wirkungsgrad Strom spa-
ren kénnen.
Aus Deaktiviert die ECO-Funktion.
Kalibrierung Ein Aktiviert die auf dem Monitor eingestellte Kalibrierung.
AUS Wenn Fiie Option agf Off‘ (_Aus) gestellt ist, wird der Monitor auf die vor der Kalibrie-
rung eingestellte Bildqualitat zurlickgesetzt.
@ ~nwes
Flhren Sie das Programm True Color Finder aus.
Bildmodus Variiert je nach Wert des PC-/AV-Modus unter Menl > Einstellungen.
PC-Modus
Anwender Ermadglicht dem Benutzer das Einstellen der einzelnen Elemente. Der Farbmodus
des Hauptmenis kann eingestellt werden.
Text Optimiert den Bildschirm fiir die Textverarbeitung.
Foto Optimiert den Bildschirm fiir die Anzeige von Fotos.
Cinema Optimiert den Bildschirm fiir die Verbesserung visueller Effekte eines Videos.
Spiel Optimiert den Bildschirm flr Spiele.
AV-Modus
Anwender Ermdglicht dem Benutzer das Einstellen der einzelnen Elemente. Der Farbmodus
des Hauptmenus kann eingestellt werden.
Standard Optimiert den Bildschirm fir die Wiedergabe der normalen Bildqualitat.
Lebendig 1 | Optimiert den Bildschirm fiir lebendige visuelle Effekte.
Lebendig 2 | Optimiert den Bildschirm fiir mehr lebendige visuelle Effekte.
Cinema Optimiert den Bildschirm fur die Verbesserung visueller Effekte eines Videos.
Zurick Wechselt zum vorherigen Bildschirmmen.
Verlassen Zum Verlassen des OSD-Mends.
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PIP-Einstellungen

Zum Anzeigen des OSD-Meniis driicken Sie die Taste Menii ( @@) an der Unterseite des Monitors.

Driicken Sie < oder >, um zu PIP zu wechseln.
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Stellen Sie die Optionen mit Hilfe der Tasten < oder > ein.

1
2
3 Driicken Sie OK, um PIP auszuwahlen.
4
5 PIP

Wiahlen Sie %, um das OSD-Menii zu schlieRen.
Um zum Ubergeordneten MenU zurlickzukehren oder andere MenUeintrage festzulegen, verwenden Sie
die Taste Menii (g@).

Untermenu
Aus Balanciert, | Unten R
PIP GroRe Bildlage Zurlick Verlassen

Die einzelnen Optionen werden nachfolgend beschrieben.

Meni > PIP Beschreibung
PIP Zeigt die Bildschirme zweier Eingangsmodi auf einem Monitor an.
(DVI+DP, HDMI1+DP, HDMI2+DP, DP+DVI, DP+HDMI1, DP+HDMI2)
Grolle Passt die GroRe der sekundaren Anzeige an.
Sizlr?n- Verwendet eine ausgewogene GrofRe fur die sekundare Anzeige.
Klein Zeigt die sekundare Anzeige klein an.
Mittel Zeigt die sekundare Anzeige normal an.
Grof3 Zeigt die sekundare Anzeige groR an.
Bildlage Passt die Position der sekundaren Anzeige an.

Die Standardposition ist unten rechts.

Unten - - .
Rechts Zeigt die sekundare Anzeige rechts unten an.
U.nten Zeigt die sekundare Anzeige links unten an.
Links
Qben Zeigt die sekundare Anzeige links oben an.
Links
Oloen Zeigt die sekundare Anzeige rechts oben an
Rechts ¢ ¢ '
Zuruck Wechselt zum vorherigen Bildschirmmenu.
Verlassen Zum Verlassen des OSD-Mens.

0 HINWEIS

* Wenn der PIP-Modus auf ,,Off* (Aus) gestellt ist, ist ,,Position” deaktiviert.
* Wenn ,Size“ (GréRRe) auf ,Balance” gestellt ist, ist ,,Position” deaktiviert.
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Zum Anzeigen des OSD-Meniis driicken Sie die Taste Menii (@@) an der Unterseite des Monitors.

Driicken Sie < oder >, um zu Bild zu wechseln.
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Driicken Sie OK, um Bild auszuwahlen.

Stellen Sie die Optionen mit Hilfe der Tasten < oder > ein.
Bild

Wiahlen Sie %, um das OSD-Menii zu schlieRen.
Um zum Ubergeordneten Meni zurliickzukehren oder andere Menueintrage festzulegen, verwenden Sie
die Taste Meni (g@).

Unterment

S O
A il [C] Bl 9 X
5 Tief Mittel Bild

Scharfe Schwarzwert Reaktionszeit Zurlicksetzen Zuriick  Verlassen

Die einzelnen Optionen werden nachfolgend beschrieben.

Menu > Bild Beschreibung
Scharfe Stellt die Scharfe des Bildschirms ein.
Schwarzwert Stellt die Offset-Stufe ein (nur bei HDMI).

e Offset: Als Referenz fiir Videosignale ist dies die dunkelste Einstellung, die auf dem Monitor
angezeigt werden kann.

Hoch Das angezeigte Bild wird heller.
Tief Das angezeigte Bild wird dunkler.
Reaktionszeit Stellt in Abhangigkeit von der Geschwindigkeit des Bildschirms eine Antwortzeit fur die Bildanzeige

ein. Fur normale Umgebungen wird die Einstellung ,Normal“ empfohlen. Bei sich schnell bewegen-
den Bildern wird die Einstellung ,High* (Hoch) empfohlen.
Die Einstellung ,Hoch® kann zum Einbrennen von Bildern fuhren.

Schnell | Setzt die Antwortzeit auf ,Hoch®.

Mittel Setzt die Antwortzeit auf ,Mittel”.

Langsam | Setzt die Antwortzeit auf ,Niedrig“.

Zurucksetzen Setzt die PIP-Funktionen auf die Standardeinstellungen zuriick.

Zurick Wechselt zum vorherigen Bildschirmmen.

Verlassen Zum Verlassen des OSD-Mends.
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Zum Anzeigen des OSD-Meniis driicken Sie die Taste Menii (@@) an der Unterseite des Monitors.

Dricken Sie < oder >, um zu Farben zu wechseln.
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Stellen Sie die Optionen mit Hilfe der Tasten < oder > ein.

1
2
3 Drucken Sie OK, um Farben auszuwahlen.
4

Farben
5

Wiahlen Sie %, um das OSD-Menii zu schlieRen.
Um zum Ubergeordneten Meni zurliickzukehren oder andere MenUeintrage festzulegen, verwenden Sie
die Taste Menii (g@).

Unterment
Gamma 1| |Benutzer 50 50 50 Farben b
Gamma Farbtemp. Rot Griun Blau  Sechs FarbenZuriicksetzen Zuriick  Verlassen

Die einzelnen Optionen werden nachfolgend beschrieben.

Menu > Farben Beschreibung

Gamma Benutzerdefinierte Gammaeinstellung: Bei Verwendung der Monitoreinstellungen Gamma 0, Gam-
ma 1 und Gamma 2 wird bei héheren Gammaeinstellungen ein leuchtenderes Bild angezeigt und
umgekehrt.

Farbtemp. Benutzerdefiniert
*Rot Sie kénnen die Bildfarbe mit den Farben Rot, Griin und Blau anpassen.
*Griin
*Blau

Wabhlt die Bildfarbe nach Werkseinstellung aus.

Warm: Legt eine Bildschirmfarbe mit rétlichem Ton fest.

Mittel: Legt eine Bildschirmfarbe zwischen einem rétlichen und einem blaulichen Ton fest.
Kalt: Legt eine Bildschirmfarbe mit blaulichem Ton fest.

Sechs Farben Erfullt die Benutzeranforderungen fir Farben durch Einstellung der Farbe und Sattigung der sechs
Farben (Rot, Grln, Blau, Tirkis, Magenta, Gelb) sowie Speichern der Einstellungen.

Farbton |Passt den Farbton des Bildschirms an.

Satti- Stellt die Sattigung der Bildschirmfarben ein. Je niedriger der Wert, desto weniger
gung gesattigt und hell werden die Farben. Je héher der Wert, desto starker gesattigt und
dunkler werden die Farben.
Zurlcksetzen Setzt die Farbeinstellungen auf die Standardwerte zurick.
Zurick Wechselt zum vorherigen Bildschirmmen.

Verlassen Zum Verlassen des OSD-Men(s.
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Einstellungen

Zum Anzeigen des OSD-Mendis driicken Sie die Taste Menii (@@) an der Unterseite des Monitors.

Driicken Sie < oder >, um zu Einstellungen zu wechseln.
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1

2

3 Driicken Sie OK, um Einstellungen auszuwahlen. @

4 Stellen Sie die Optionen mit Hilfe der Tasten < oder > ein. —|
5

Wahlen Sie X, um das OSD-Menii zu schlieRen. Einstellungen

Um zum Ubergeordneten Meni zurlickzukehren oder andere MenUeintrage festzulegen, verwenden Sie
die Taste Menii (g@).

Unterment

English AV Ein Ein Ein Aus

Sprache PC/AV HauptAudio Taste Laut- Power-LED DP12  OSD Sperre  Zuriick  Verlassen
Modus stérke

Die einzelnen Optionen werden nachfolgend beschrieben.

Menu > Einstel- Beschreibung

lungen

Sprache Zum Festlegen der Sprache des Bildschirmmens.

PC/AV Modus Wird nur im HDMI-Modus aktiviert.

Haupt Audio Der Uber den Audio In-Anschluss des digitalen Eingangssignals (HDMI, HDMI2/MHL, Display Port)

kommende Ton kann Uber die Lautsprecher des Monitors ausgegeben werden.
Taste Lautstarke | Steuert den Tastenton.

Der Tastenton wird bei folgenden Aktionen ausgegeben.

Power Ein/Aus

OSD-Mend Ein/Aus

Power-LED Schaltet die Betriebsanzeige auf der Vorderseite des Monitors ein/aus.
Ein Die Betriebsanzeige wird automatisch eingeschaltet.
Aus Die Betriebsanzeige ist ausgeschaltet.

DP1.2 Aktiviert oder deaktiviert DisplayPort 1.2.

(DisplayPort1.2) OHINWEIS

Stellen Sie sicher, dass DisplayPort aktiviert oder deaktiviert ist, je nachdem, welche Ver-
sion von der Grafikkarte unterstitzt wird. Schalten Sie DisplayPort aus, wenn es nicht mit
der Grafikkarte kompatibel ist.

Ein DisplayPort 1.2 ist aktiviert.
Aus DisplayPort 1.2 ist deaktiviert.
OSD Sperre Verhindert unzulassige Menueingaben.
Ein Die MenUleingabe wird deaktiviert.
Die Meniieingabe wird aktiviert.

Aus
0 HINWEIS

Alle Funktionen mit Ausnahme des OSD-Sperrmodus und der Taste ,Exit* (Beenden) fir
Helligkeit, Kontrast, Lautstarke, Eingang und Einstellungen sind deaktiviert.

Zurick Wechselt zum vorherigen Bildschirmmen.
Verlassen Zum Verlassen des OSD-Menls.
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FEHLERBEHEBUNG

Auf dem Bildschirm wird nichts angezeigt.

Ist das Stromkabel des Monitors e Prifen Sie, ob das Stromkabel korrekt in die Steckdose eingesteckt

eingesteckt? ist.

Uberpriifen Sie den Anschluss des Netzkabels, und driicken Sie die

Ein-/Ausschalttaste.

Leuchtet die Betriebsanzeige rot? o Uberpriifen Sie, ob die angeschlossene Eingangsquelle aktiviert ist

(MENU > Input (Menl > Eingang)).

Blinkt die Betriebsanzeige? * Wenn sich der Monitor im Stromsparmodus befindet, bewegen Sie die
Maus, oder driicken Sie eine Taste auf der Tastatur, um die Anzeige
einzuschalten.

e Prifen Sie, ob der Computer eingeschaltet ist.

Dies tritt auf, wenn vom PC (von der Videokarte) ibertragene Signale

aufderhalb des horizontalen oder vertikalen Frequenzbereichs des

Monitors liegen. Informationen zur Einstellung der entsprechenden

Frequenz finden Sie im Abschnitt ,,Produktspezifikation® in diesem

Handbuch.

Sie wird angezeigt, wenn das Signalkabel zwischen dem PC und

dem Monitor fehlt oder getrennt wurde. Prifen Sie das Kabel, und

schliefen Sie es erneut an.
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Leuchtet die Betriebsanzeige?

Wird die Meldung ,AUSSER SPEZI-
FIKATION* angezeigt?

Wird die Meldung ,CHECK SIGNAL
CONNECTION® (SIGNALKABEL
PRUFEN) angezeigt?

Die Meldung ,,OSD GESPERRT" wird angezeigt.

Sind nach dem Driicken der Taste |¢ Das OSD ist gesperrt. Wechseln Sie zu Men( > Einstellungen und

g"aerr,;u nicht alle Funktionen verfiig- stellen Sie ,0SD Sperre* auf Entsperren.

Der Bildschirm andert das Bild nicht.

Bleibt das Bild hangen, wenn der | Durch das Anzeigen eines Standbilds Uber einen langeren Zeitraum

Monitor ausgeschaltet wird? kann der Bildschirm beschadigt werden, und das Bild wird einge-
brannt.

* Verwenden Sie einen Bildschirmschoner, um den Bildschirm zu schiit-
zen, wenn der Monitor fir einen langeren Zeitraum verwendet wird.

~ 0 HINWEIS

e Vertikale Frequenz: Um ein Bild anzuzeigen, muss der Bildschirm wie eine fluoreszierende Lampe
Dutzende Male pro Sekunde aktualisiert werden.

Die Anzahl der Aktualisierungen des Bildschirms pro Sekunde wird als vertikale Frequenz oder Aktua-
lisierungsrate bezeichnet und in Hz angegeben.

e Horizontale Frequenz: Die Zeit, die erforderlich ist, um eine horizontale Linie anzuzeigen, wird als
horizontaler Zyklus bezeichnet. Die Anzahl der horizontalen Linien, die in einer Sekunde angezeigt
werden, kann durch Dividieren von eins durch den horizontalen Zyklus berechnet werden. Dies wird
als horizontale Frequenz bezeichnet und in kHz angegeben.
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~ 0 HINWEIS |

¢ Prifen Sie, ob die Auflésung der Videokarte oder die Frequenz innerhalb des flr den Monitor zulas-
sigen Bereichs liegt, und legen Sie die empfohlene (optimale) Auflésung unter Systemsteuerung >
Anzeige > Einstellungen fest.

¢ Wird die Videokarte nicht auf die empfohlene (optimale) Auflésung festgelegt, kann dies zu ver-
schwommenem Text, einem abgedunkelten Bildschirm, einem abgeschnittenen Anzeigebereich oder
einer nicht ausgerichteten Anzeige flhren.

¢ Die Vorgehensweise fiir die Konfiguration kann sich je nach Computer und/oder Betriebssystem
unterscheiden. AulRerdem unterstiitzen einige Videokarten bestimmte Auflésungen moglicherweise
nicht. Wenn dies der Fall ist, wenden Sie sich an den Hersteller des Computers oder der Videokarte.

¢ Manche Videokarten unterstiitzen die Auflésung 2560 x 1080 nicht.
Wenn die Auflésung nicht angezeigt werden kann, wenden Sie sich an den Hersteller der Videokarte.
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Die Anzeigefarbe ist anormal.

Erscheint die Anzeige blass (16 Far-
ben)?

Legen Sie die Farbe auf 24 Bit (True Color) oder hoher fest. Gehen
Sie in Windows zu Systemsteuerung > Anzeige > Einstellungen >
Farbqualitat.

Erscheint die Anzeige instabil oder Prifen Sie, ob das Signalkabel korrekt angeschlossen ist. Schlielen

monochrom? Sie das Kabel erneut an, oder legen Sie die Videokarte des PCs er-
neut ein.

Gibt es Flecken auf dem Bild- e Bei Verwendung des Monitors kénnen gepixelte Flecken (rot, grun,

schirm?

blau, weil} oder schwarz) auf dem Bildschirm erscheinen. Dies ist bei
einem LCD-Bildschirm normal. Dies ist kein Fehler und wirkt sich nicht
auf die Leistung des Monitors aus.
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TECHNISCHE DATEN

29EA93 | |

29EB93 |

LCD-Bildschirm

Typ

73,025 cm TFT (Thin Film Transistor)

LCD-Bildschirm (Liquid Crystal Display, Flussigkristallan-
zeige)

Diagonale des Bildschirms: 73,025 cm

Pixelabstand

0,0876 mm x 0,2628 mm

Auflésung Maximale Auflésung 2560 x 1080 bei 60 Hz
Empfohlene Aufldsung 2560 x 1080 bei 60 Hz
Videosignal Horizontale Frequenz 30 kHz bis 90 kHz
Vertikale Frequenz 56 Hz bis 75 Hz
Synchronisierung Separat Sync.
Eingangsan- DVI-D, HDMI 1, HDMI 2(MHL), Display Port, Audio In(PC), H/P Out, USB Up,
schluss USBIn1,2,3
Ein/Aus Spannung 19,5V — 3,8A
Stromverbrauch (Typ.) Eingeschaltet: 48 W (Typ., ohne USB)
68 W (Max., mit USB, Audio 50 %)
Stromsparmodus: < 1,2 W
Ausgeschaltet < 0,5 W
Netzstecker AAM-00-Typ, hergestellt von AMPOWER Technology Co. Ltd.

Ausgang: 19,5V — 565A

Anpassung des
StandfuBwinkels

Nach vorn/nach hinten: —5° bis 20° (Monitor)

Umgebungsbe-
dingungen

Betriebsbedingungen

Temperatur: 10 °C bis 35 °C, Luftfeuchtigkeit: 10 % bis 80 %

Lagerbedingungen

Temperatur: —20 °C bis 60 °C, Luftfeuchtigkeit: 5 % bis 90 %

Lautsprecherleis-
tung

TW+7W

29EA93
Abmessungen MonitorgrofRe (Breite x Hohe x Tiefe)
Mit Ful® 699,7 mm x 387,0 mm x 208,5 mm
Ohne Fuf} 699,7 mm x 318,0 mm x 68,5 mm
Gewicht (Ohne |5,65 kg
Verpackung)
29EB93
Abmessungen MonitorgrofRe (Breite x Hohe x Tiefe)
Mit Ful® 699,7 mm x 395,3 mm x 225 mm
Ohne Fuf} 699,7 mm x 318,0 mm x 68,5 mm
Gewicht (Ohne |6,84 kg
Verpackung)

Anderungen an den technischen Daten vorbehalten.
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Werksunterstutzungsmodus (Preset Mode, DVI-D/HDMI/PC

Display Port)

gﬁrselngestellter Mo- ggéff?ﬁﬂgm' zﬁglkale Frequenz Polaritat (HV) Anmerkungen
720 x 400 31,468 70,08 -+
640 x 480 31,469 59,94 -/-
640 x 480 37,5 75 -/-
800 x 600 37,879 60,317 ++
800 x 600 46,875 75 ++
1024 x 768 48,363 60 -/-
1024 x 768 60,123 75,029 ++
1152 x 864 67,5 75 ++
1280 x 720 45 60 ++
1280 x 1024 63,981 60,02 +/+
1280 x 1024 79,976 75,025 ++
1600 x 900 60 60 ++
1680 x 1050 65,290 59,954 -1+
1920 x 1080 67,5 60 +/-
2560 x 1080 66,7 60 -/+

HDMI/MHL Timing (Video)

Voreingestellter Modus ggéﬁ;?;ﬁze) HIE :q/ﬁretr']kza(lﬁzlz)re'
480p 31,50 60
576p 31,25 50
720p 37,50 50
720p 45,00 60
1080i 28,12 50
1080i 33,75 60
1080p 56,25 50
1080p 67,50 60
Betriebsanzeige
Modus LED-Farbe
Eingeschaltet Rot
Stromsparmodus Rot blinkend
Ausgeschaltet Aus
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KORREKTE HALTUNG

Korrekte Haltung vor dem Monitor
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Stellen Sie den Bildschirm so ein, dass Sie ihn mit leicht nach unten gerichtetem Blick entspannt betrachten

kénnen.

¢ Machen Sie jede Stunde eine Pause von ungefahr zehn Minuten, um Ermidungserscheinungen zu
vermeiden.

¢ Mit dem Standfu® kénnen Sie den Touchmonitor in die korrekte Position bringen.
Passen Sie den Standwinkel von —5° bis 20° an, um einen bestmdglichen Blick auf den Bildschirm zu
haben.

Sie sollten leicht nach
unten auf den Bildschirm
schauen.

Passen Sie den Winkel
J von -5° bis 20°

S0 an, sodass Sie auf
dem Bildschirm

keine Reflexion oder
Blendeffekte sehen.

Legen Sie die Hande
leicht auf die Tastatur,
wobei die Ellbogen
gebeugt und die Arme

horizontal ausgestreckt o I &= S)

sind. u/u/xu _j




@ LG

Life's Good

Stellen Sie sicher, dass Sie vor der Verwendung
des Produkts die Sicherheitsvorkehrungen ge-
lesen haben.

Bewahren Sie die CD mit dem Benutzerhand-
buch fur die zuklunftige Verwendung gut zu-
ganglich auf,

Das Modell und die Seriennummer des SETs
befinden sich auf der Ruckseite und auf einer
Seite des SETs. Bitte notieren Sie diese Num-
mern im Falle eines Garantieanspruches.

MODELL

SERIENNUMMER
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